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IRC/ VI/6 

ORIGINAL: englisch 

DATUM: 9. August 1977 

INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

SACHVERSTANDIGENAUSSCHUSS FUR DIE 

AUSLEGUNG UNO REVISION DES UBEREINKOMMENS 

Sechste Tagung 

Genf, 20. bis 23. September 1977 

ENTWORFE VON NOTEN UNO SCHREIBEN, MIT DENEN ZUR DIPLOMATISCHEN KONFERENZ 
ZUR REVISION DES UPOV-OBEREINKOMMENS EINGELADEN WIRD 

vom Verbandsbiiro ausgearbeitet 

1. Dieses Dokument enthalt in seinen Anlagen Entwiirfe fiir die Zirkularnoten und 
Rundschreiben, die Einladungen zu der fiir Oktober 1978 vorgesehenen Diplomatischen 
Konferenz zur Revision des UPOV-Obereinkommens enthalten. In den Anlagen werden 
auch die Empfanger jeder Zirkularnote und jedes Rundschreibens angegeben. 

2. Anlage I enthalt den Entwurf einer Verbalnote, die an die Aussenminister aller 
Staaten gesandt werden soll, die Mitglieder der Vereinten Nationen, einer mit den 
Vereinten Nationen in Verbindung stehenden Sonderorganisation oder der Internatio
nalen Atomenergiekommission sind oder die dem Statut des Internationalen Gerichts
hofs angehoren. Die Zirkularnote zeigt auf, welche unterschiedlichen Rechte die 
Verbandsstaaten und die anderen Staaten im wesentlichen auf der Diplomatischen Kon
ferenz haben werden. Die im sechsten Absatz der Verbalnote wiedergegebene Liste der 
UPOV-Verbandsstaaten geht von der Voraussetzung aus, dass Siidafrika vor Versendung 
dieser Note (wahrscheinlich im Januar 1978) seine Ratifikationsurkunde zum UPOV-Ober
einkommen hinterlegt hat. 

3. Ausserdem wird in diesem und den anderen Zirkularnoten und Rundschreiben davon 
ausgegangen, dass die Diplomatische Konferenz vom 10. bis zum 26. Oktober 1978 statt
finden wird und dass die genannten Dokumente rechtzeitig fertiggestellt werden, urn 
mit den Zirkularnoten und Rundschreiben versandt werden zu konnen. 

4. Es wird vorgeschlagen, dass entsprechend gefestigter UPOV-Praxis eine Kopie der 
an den Aussenminister eines Landes gerichteten Zirkularnote und Kopien aller diesem 
zugeleiteten Dokumente dem Landwirtschaftsminister dieses Landes iibersandt wird 
(siehe Anlage II). 

5. Es wird weiterhin vorgeschlagen, Kopien der Arbeitsdokumente bestimmten Einzel
personen zu iibersenden, insbesondere: 

i) den Delegierten der Verbands- und Nichtverbandsstaaten, die an den jiingsten 
Sitzungen des Rats und/oder des Sachverstandigenausschusses fiir die Auslegung und 
Revision des Obereinkommens teilgenommen haben, und 

ii) den Leitern der nationalen Sortenschutzamter und, wo der Sortenschutz aus
driicklich dem Zustandigkeitsbereich der Patentamter zugewiesen ist, den Leitern die
ser Patentamter. 

Anlage III enthalt den Entwurf des Rundschreibens, mit dem diese Dokumente ver
sandt werden sollen. 
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6. Anlage IV enthalt den Entwurf des Rundschreibens, das den einzuladenden inter
nationalen zwischenstaatlichen und nichtamtlichen Organisationen ubersandt werden 
soll. Eine provisorische Liste dieser Organisationen enthalt Anlage v. 

7. Dem Sachverstandigenausschuss wird 
anheimgegeben: 

i) die beigefugten Zirkularnoten und 
Rundschreiben, mit denen zu der Diplomati
schen Konferenz eingeladen wird {Anlagen I 
bis IV) zu uberprufen, 

ii) die beigefugte Liste der Organisa
tionen zu uberprufen {Anlage VI), 

iii) ihre Vorlage an den Rat, gegebenen
falls mit den vom Ausschuss beschlossenen 
Anderungen, zur endgultigen Annahme auf der 
elften ordentlichen Ratstagung im Dezember 
1977 zu beschliessen. 

[Sechs Anlagen folgen] 
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ANLAGE I 

(AN DIE AUSSENMINISTER ZU SENDENDE VERBALNOTE) 

Zirkularnote Nr .•.. 

Der Generalsekretar des Internationalen Verbands zum Schutz von Pflanzenzuch
tungen (UPOV) entbietet dem Minister fur auswartige Angelegenheiten seine Grusse 
und beehrt sich, dessen Regierung im Namen· des Rats der UPOV einzuladen, sich in 
der Diplomatischen Konferenz zur Revision des Internationalen Ubereinkommens zuro 
Schutz von Pflanzenzuchtunqen, die vom 10. bis 26. Oktober 1978 am Sitz der UPOV, 
34, chemin des Colombettes, Gerif, Schweiz, stattfinden und am Dienstag, dem 10. Ok
tober, urn 10.00 Uhr beginnen wird, vertreten zu lassen. 

Arbeitssprachen werden Englisch, Franzosisch und Deutsch sein und Simultan
ubertragung in diese Sprachen wird vorgesehen. 

Die Konferenz bezweckt, auf der Grundlage eines vom Rat der UPOV vorgelegten 
Entwurfs, einen revidierten Wortlaut des Internationalen Ubereinkommens zum 
Schutz von Pflanzenzlichtungen vom 2. Dezember 1961 und der Zusatzakte vom 10. No
vember 1972 anzunehmen • 

• /. Die vorlaufige Tagesordnung der Diplomatischen Konferenz (Dokument UPOV/78DC/l), 
./. die vorlaufige Verfahrensordnung der Diplomatischen Konferenz (Dokument UPOV/78DC/2) 
./. und der Entwurf des revidierten Wortlauts (mit Anmerkungen) (Dokument UPOV/78DC/3) 

sind beigefugt. 

Der Generalsekretar wurde es begrlissen, wenn ihm etwaige Bemerkungen der Re
gierung Seiner Exzellenz zu irgendeinem der drei Dokumente bis zum 30. Juni 1978 
ubermittelt wurden. 

Falls die entsprechenden Bestimmungen der in Dokument UPOV/78DC/2 vorgeschla
genen Verfahrensordnung angenommen werden, so: 

i) werden die Verbandsstaaten der UPOV - zum Zeitpunkt der Abfassung dieser 
Note Belgien, Danemark, Frankreich, Deutschland (Bundesrepublik), Italien, die 
Niederlande, Sudafrika, Schweden, Schweiz und das Vereinigte Konigreich - in vol
lem Umfang zur Teilnahme und Stimmabgabe in der Diplomatischen Konferenz befugt 
sein und das Recht haben, den revidierten Wortlaut des Internationalen Uberein
kommens fur den Schutz von Pflanzenzuchtungen zu unterzeichnen, 

ii) werden alle Staaten, die nicht ~ben aufgefuhrt sind und die Mitglieder 
der Vereinten Nationen, einer mit den Vereinten Nationen in Verbindung stehenden 
Sonderorganisationen oder der Internationalen Atomenergie-Kommission sind oder die 
dem Statut des Internationalen Gerichtshof angehoren, an der Vollversammlung der 
Diplomatischen Konferenz teilnehmen und in den Redaktionsausschuss und die Arbeits
gruppen gewahlt werden konnen und werden das Recht haben, den revidierten Wort
laut des Ubereinkommens zu unterzeichnen. 

Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass die Vertreter mit zweckdienlichen 
Verhandlungsvollmachten versehen sein mussen, die qeqebenenfalls aur.h eine Er
klarung enthalten, die einen oder mehrere von ihnen ausdrucklich zur Unterzeich
nung der neuen Akte des Ubereinkommens, die angenommen werden soll, ermachtigt. 
Verhandlungs- und Unterzeichnungsvollmachten sollten vom Staatsoberhaupt, vom Re
gierungschef oder von dem fur die auswartigen Angelegenheiten zustandigen Minister 
ausgestellt sein (siehe Regel 6 Absatz 3 der Vorlaufigen Verfahrensordnung der 
Diplomatischen Konferenz). 

Der Generalsekretar wlirde es begrussen, wenn ihm die Namen und Funktionen der 
Vertreter der Regierung seiner Exzellenz bis zum 1. Oktober 1978 libermittelt wurden. 

(Datum) 

[Anlage II folgt] 
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ANLAGE II 

(AN DEN LANDWIRTSCHAFTSMINISTER ZU SENDENDE VERBALNOTE) 

Zirkularnote Nr .•.. 

Der Generalsekretar des Internationalen Verbands zum Schutz von Pflanzenzlich
tungen (UPOV) entbietet dem Minister fur Landwirtschaft seine Grlisse und beehrt 

./. sich, seiner Exzellenz eine Kopie der Note {Referenz] und der darin erwahnten Do
kumente, die heute an den Minister fur auswartige Angelegenheiten der.Regierung 
Seiner Exzellenz versandt wurden, zu ubermitteln. Die besagte Note bezieht sich 
auf die Diplomatische Konferenz zur Revision des Internationalen Obereinkommens 
zum Schutz von Pflanzenzuchtungen, die am Sitz der UPOV (34, chemin des Colom
bettes, Genf, Schweiz) vom 10. bis 26. Oktober 1978 stattfinden wird. 

(Datum) 

[Anlage III folgt] 
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ANLAGE III n i. r·-
1 ..• q. I P 

(AN AUSGEW~HLTE PERSONEN ZU SENDENDES SCHREIBEN) 

Rundschreiben Nr •••• (Datum) 

Sehr geehrte Damen und Herren, 

Ich habe die Ehre, Ihnen in der Anlage einen Satz der Dokumente zu uber
senden, die am heutigen Tag dem Minister fur auswartige Angelegenheiten 
Ihres Landes zugeleitet wurden und die die Diplomatische Konferenz zur Revision 
des Internationalen Obereinkommens zum Schutz von Pflanzenzuchtungen betreffen, 
die am Sitz der UPOV (34, chemin des Colombettes, Genf, Schweiz) vom 10. bis 
26. Oktober 1978 stattfinden wird. 

Mit vorzuglicher Hochachtung 

Arpad Bogsch 
Generalsekretar 

[Anlage IV folgt] 
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ANLAGE IV 

(AN DIE INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN ZU SENDENDES SCHREIBEN) 

Rundschreiben Nr •••• (Datum) 

Sehr geehrte Damen und Herren, 

Ich habe die Ehre, Ihre Organisation im Namen des Rats der UPOV einzuladen, 
sich durch Beobachter an der Diplomatischen Konferenz zur Revision des Interna
tionalen Obereinkommens zum Schutz von Pflanzenzuchtungen vertreten zu ~assen, 
die am Sitz der UPOV (34, chemin des Colombettes, Genf, Schweiz) vom 10. bis 
26. Oktober 1978 stattfinden und am Dienstag, dem 10. Oktober l978J urn 10.00 Uhr 
beginnen wird. 

Arbeitssprachen werden Englisch, Franzosisch und Deutsch sein, und Simultan
ubertragung in diese Sprachen wird vorgesehen. 

Die Konferenz bezweckt, auf der Grundlage eines vom Rat der UPOV vorgelegten 
Entwurfs, einen revidierten Wortlaut des Internationalen Obereinkommens zum Schutz 
von Pflanzenzuchtungen vom 2. Dezember 1961 und der Zusatzakte vom 10. November 1972 
anzunehmen • 

• /. Die vorlaufige Tagesordnung der Diplomatischen Konferenz (Dokument UPOV/78DC/l), 
./. die vorlaufige Verfahrensordnung der Diplomatischen Konferenz (Dokument UPOV/78DC/2) 
./. und der Entwurf des revidierten Wortlauts (mit Anmerkungen) (Dokument UPOV/78DC/3) 

sind beigefugt. 

Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass die Vertreter mit einem zweckdienli
chen Schreiben oder anderen Dokumenten versehen sein mussen, das sie benennt und 
vom Leiter Ihrer Organisation unterzeichnet sein muss (siehe Regeln 7 und 8 der Vor
laufigen Verfahrensordnung der Diplomatischen Konferenz). 

Mit vorzuglicher Hochachtung 

Arpad Bogsch 
Generalsekretar 

[Anlage V folgt] 
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ANLAGE V 

LISTE DER ZUR DIPLOMATISCHEN KONFERENZ EINZULADENDEN STAATEN 

(Diese Liste wird moglicherweise zum Zeitpunkt der Versendung der 
Rundschreiben auf den neuesten Stand gebracht werden mussen) 

Afghanistan 
Agypten 
Albanien 
i,lgerien 
Angola 
Argentinien 
Athiopien 
Australien 
Bahamas 
Bahrain 
Bangladesch 
Barbados 
Belgien 
Benin 
Bhutan 
Bolivien 
Botsuana 
Brasilien 
Bulgarien 
Burma 
Burundi 
Chile 
China 
Costa Rica 
Danemark 
Demokratischer Jemen 
Demokratisches Kambodscha 
Demokratische Volksrepublik 

Korea 
Deutsche Demokratische Republik 
Deutschland, Bundesrepublik 
Dominikanische Republik 
Ekuador 
Elfenbeinkuste 
El Salvador 
Equatorial Guinea 
Fidschi 
Finn land 
Frankreich 
Gabun 
Gambia 
Ghana 
Granada 
Griechenland 
Guatemala 
Guayana 
Guinea 
Guinea-Bissau 
Haiti 
Honduras 
Indien 
Indonesien 

Irak 
Iran 
Irland 
Island 
Israel 
Italien 
Jamaika 
Japan 
Jemen 
Jordanien 
Jugoslawien 
Kame run 
Kanada 
Kap Verde 
Katar 
Kenia 
Kolumbien 
Komoren 
Kongo 
Korea, Republik 
Kuba 
Kuwait 
Laos 
Lesotho 
Lib anon 
Liberien 
Libyen 
Liechtenstein 
Luxemburg 
Madagaskar 
Malawi 
Malaysia 
Malediven 
Mali 
Malta 
Marokko 
Mauretanien 
Mauritius 
Mexiko 
Monaco 
Mongo lei 
Mosambik 
Nauru 
Nepal 
Neuseeland 
Nicaragua 
Niederlande 
Niger 
Nigeria 
Norwegen 
Obervolta 
Oman 
Osterreich 

Pakistan 
Panama 
Papua Neuguinea 
Paraguay 
Peru 
Philippinen 
Polen 
Portugal 
Ruanda 
Rumanien 
Sambi a 
Samoa 
San Marino 
Sao Tome und Principe 
Saudi-Arabien 
Schweden 
Schweiz 
Senegal 
Seychellen 
Sierra Leone 
Singapur 
Somalia 
Sowjetunion 
Spanien 
Sri Lanka 
Sudafrika 
Sudan 
Surinam 
Swasiland 
Syrien 
Tans ani a 
Thailand 
Togo 
Tonga 
Trinidad und Tobago 
Tschad 
Tschechoslowakei 
Tunesien 
Turkei 
Uganda 
Ukrainische SSR 
Ungarn 
uruguay 
Vatikanstaat 
Venezuela 
Vereinigte Arabische Emirate 
Vereinigtes Konigreich 
Vereinigte Staaten von Amerika 
Vietnam, Sozialistische Republik 
Weissrussische SSR 
Zaire 
Zentralafrikanische Republik 
Zypern 

[Anlage VI folgt] 
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ANLAGE VI 

LISTE DER ZUR DIPLOMATISCHEN KONFERENZ EINZULADENDEN 

INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN 

1. Zwischenstaatliche Organisationen 

UN 

WIPO 

FAO 

ISTA 

EWG (Konunission) 

EWG (Rat) 

EFTA 

Vereinte Nationen 

Weltorganisation fur geistiges Eigentum 

Ernahrungs- und Landwirtschaftsorganisation der 
Vereinten Nationen 

Internationale Vereinigung fur Saatgutprufung 

Europaische Wirtschaftsgemeinschaft 

Europaische Wirtschaftsgemeinschaft 

Europaische Freihandelsassoziation 

2. Nichtstaatliche Organisationen 

AIPH 

AIPPI 

AS SINSEL 

CIOPORA 

FIS 

ICC 

Internationaler Verband des Erwerbsgartenbaus 

Internationale Vereinigung fur gewerblichen Rechtsschutz 

Internationaler Verband der Pflanzenzuchter zum Schutz 
von Pflanzenzuchtungen 

Internationale Gemeinschaft der Zuchter vegetativ ver
mehrter Zierpflanzen 

Internationale Vereinigung des Saatenhandels 

Internationale Handelskanuner 

Internationale Konunission fur die Nomenklatur der 
Kulturpflanzen der Internationalen Union der Bio
logischen Wissenschaften 

[Eine noch zu benennende Organisation, die die 
Sortennutzer vertritt] 

[Ende der Anlage VI 
und des Dokuments] 


